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Anmeldung zur Dan-Gradierung 
Demande d'inscription pour promotion de Dan 

 

Der ANJ-Club / Schule 
Le club / Ecole de la ANJ 

     

 meldet sein nachstehend genanntes Aktivmitglied  
annonce son membre actif pour la  

zur  
promotion de 

     

  Dan-Gradierung an 
Dan      

 

Name, Vorname: 
Nom, prenom: 

     

 Geburtsdatum : 
Date de naissance : 

     

 

Bürgerort : 
Origine : 

     

 Natinalität : 
Nationalité : 

     

 

Beruf : 
Profession : 

     

 ANJ Ausweis Nr. : 
ANJ Certificat No. : 

     

 Jahres-Stempel vom: 
Timbre annuel dès: 

     

 

Tel. Privat: 
Tél. privé: 

     

 Tel. Büro 
Tél. Profession 

     

 

Natel: 
Portable: 

     

 E-Mail: 

     

 

Adresse: 
Adresse: 

     

 PLZ, Ort: 
No postal, Localité: 

     

 

Uke (Name, Vorname, Club / Schule) :  
Uke (nom, prénom, club / école): 

     

 
Absolviert der UKE auch gleichzeitig die Prüfung: 
UKE passe I'examen en même temps:   Ja 

Oui  Nein 
Non 

wenn ja, für welchen Dan: 
si oui, pour quel Dan  

     

 
 

Wunsch betreffend Datum der Prüfung: 
Demande éventuelle concernant date de l'examen :  
Datum : 
Date : 

     

 

 

Der anmeldende Club/Schule bestätigt mit dieser Anmeldung, 
Le club / l'école qui inscrit le candidat confirme  

 

 

1. dass der Kandidat gewissenhaft vorbereitet zur Prüfung erscheinen wird, 
que le candidat s'est préparé consciencieusement à l'examen, 

2. dass der gemäss Dan-Reglement verlangte Auszug aus dem Zentralstrafregister der Schweizerischen Bundesanwaltschaft, Schweizerisches 
Zentralpolizeibüro, 3003 Bern, beiliegt,  
que, selon le règlement Dan, un extrait du casier judiciaire central du Ministère public de la Conféderation, Bureau Central Suisse de Police, 3003 Berne, 
y est annexé, 

3. dass die Prüfungs-, bzw. Homologierungsgebühr von 100 CHF gemäss Gebührenreglement am 

     

 auf das 
 Konto (17-17-571757-2  mittels rotem Einzahlungsschein) des ANJ, mit dem Vermerk "Dan-Prüfung- Ju-Jitsu ", einbezahlt wurde, 
 que la finance d'inscription réglementaire de 100 CHF a été versée le   

     

 sur le 

 CCP (17-571757-2 avec le lumière de dépôt rouge) de la ANJ avec mention "Pour examen de Dan-Ju-Jitsu", 
4. dass der mit gültiger Jahresmarke versehene ANJ-Ausweis dem Original der Anmeldung beiliegt 

que le certificat ANJ avec timbre annuel valable est joint à l'original de la demande d'inscription.  
 

  
Datum :  
Date: 

     

 
Unterschrift des Prüflings 
Signature du candidat 
 

Datum : 
Date : 

     

 
Stempel und Name/Vomame Präsident/Inhaber des anmeldenden Club/Schule  
Timbre et nom/prénom Président/propriétaire du club/de I'école responsable 
 

 
Beilagen erwähnt. Diese Anmeldung ist an Hanshi Charlie Lenz zu senden (es können nur genau ausgefüllte Anmeldungen als gültig entgegengenommen 
werden).  
Annexes mentionnées. Cette demande est a remettre au Hanshi Charlie Lenz (seuls les formulaires correctement remplis pourront être acceptés). 
 

 
Anmeldungskontrolle/Contrôle administratif 

 
Datum der Prüfung: 
Date de l`examen: 

 Ort: 
Lieu: 

 

 
Bestanden: 
Passé: 

 Ja 
Oui 

 Nein 
Non 

Nicht bestanden, Grund: 
Echec , motif: 

 

       

Unterschrift Experten 
Signature des experts 
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